DOHODA
medzi

vladou Slovenskej republiky
a
Kabinetom ministrov Ukrajiny

o akademickom vzajomnom uznavani rovnocennosti dokladov
o vzdelani vydanych v Slovenskej republike a na Ukrajine

Vlada Slovenskej republiky a Kabinet ministrov Ukrajiny (dalej zmluvngé
strany™),

v stulade so Zmluvou o dobrom susedstve, priatel'skych vzUahoch a spolupraci
medzi Slovenskou republikou a Ukrajinou zo dia 29. juna 1993,

s ciefom rozvijat spolupricu v oblasli vzdeldvama u vedy a podporoval
vedeckO vymenu,

riadiac sa ustanoveniami medzinarodnych dohdd o uznani kvalifikicie v Eurdpe,
najmi Dohovoru o uznavani vysokodkolskej kvalifikdcie v eurdpskom regione (Lisabon
I'1. aprila 1997) a principov Bolonskej deklaracie,

s cielom vytvorit’ ob¢anom oboch $tatov podmienky na pristup k vzdelavacim
zdrojom Statov zmluvnych stran a podporil” akademicki mobilitu,

sa dohodli takto:

Clanok 1

Tato dohoda sa tyka dokladov o vzdelani, vydanych Skolami Slovenskej republiky
a dokladov 8tatncho vzoru o vzdelani a vedeckej hodnosti ,kandidat nauk* vydanych
skolami a splnomocnenym orgdnom S§tatnej moci Ukrajiny, a taktieZ daldich
dokladov, ktoré potvrdzuji prisludné obdobia 3tidia, vykonané skasky, zapoéty
a vykonant odbornt prax pocas Stidia, ktoré vydavaji Skoly v silade s platnou
pravnou upravou kazdého zo $tatov zmluvnych stran.




Clanok 2

Doklady o ukonéeni nizsicho stredného vzdelania, vydané v Slovenskej republike,
adoklady o ukonceni zakladného vicobecného stredoskolského vzdelania, vydanc
na Ukrajine, sa uznavaji za rovnocenné a opraviiuju ich drzitelov pokracoval’ v Studiu
na ziskanie vieobecného stredodkolského vzdelania v Slovenske) republike a aplného
stredoskolského vzdelania na Ukrajine.

Clanok 3

Doklady o ukonéeni stredn¢ho odborného vzdelania, vydané v Slovenske
republike, a doklady o ukonéeni stredného odborného technického vzdelania, vydané na
Ukrajine, sa uznavajl za rovnhocenng.

Clanok 4

Doklady o ukonéeni iplného stredného vieobecného vzdelania a ipIného stredného
odborného vzdelania, vydané v Slovenskej republike, a doklady o ukonéeni upiného
vieobecného stredoskolského vzdelania, vydane na Ukrajine, sa uznavaju za rovnocenné
a opraviiuji ich drzitelov pokracoval’ v Stadiu, vratane Stidia na vysokych skolach.
v stilade s platnou pravnou tpravou $tatov zmluvnych stran.

Clanok 5

Doklady o ukonéeni vyssicho odborného vzdelania, vydané v Slovenskej republike,
adoklady o udeleni kvalifikicie ,,molod8yj specialist alebo doklady, ktoré sa k nim
privovnavaji, vydané na Ukrajine, sa uznavaji za rovnocenné a opraviujii pokracoval'
v §tadiu v silade s platnou pravnou upravou Statov zmluvnych stran.

Clanok 6

Vysoké Skoly $tatov zmluvnych stran na zaklade dokladov, uvedenych v ¢lanku 1
tejto dohody, mézu uznat’ prislugné obdobia $tadia, vykonané skasky, zapodty a prax
v stlade s platnou pravnou upravou kazdého zo Statov zmluvnych stran.

Clanok 7

Doklady o ukonéeni vysokodkolského vzdelania prvého stupiia s udelenim
akademického titulu ,,bakalar", vydané vysokymi Skolami Slovenskej republiky,
a doklady o ukonéeni zakladného vyssieho vzdelania s udelenim kvalifikacie |, bakalavr”,
vydané vysokymi §kolami Ukrajiny, sa uznavajii za rovnocenné a opraviiuji pokracovat’
v §tudiu v nasledujiicom stupni na vysokych 8kolach, v sulade s platnou pravnou tpravou
§tatov zmluvnych stran.




Clanok 8

I. Doklady o ukonceni Uplného vysokoskolského vzdelania s udelenim kvalifikacie
wspecialist™ a ,,magistr** alebo doklady, ktoré sa k nim prirovnavaji, vydan¢ na Ukrajine,
sa uznavaju v Slovenskej republike aopraviwju ich drzitelov pokra¢oval’ v 3tudiu
na ziskanie vysokoskolského vzdelania treticho stupia v stlade s plalnou pravnou
ipravou Slovenskej republiky.

2. Doklady o ukonceni vysokos$kolského vzdelania druhého stupna s wdelenim
titulov ,magister", ,inziniet", ,doktor v§eobecného lekarstva", ,doktor zubného
lekarstva" a ,doklor veterinarskeho lekarstva", vydané v Slovenskej republike, sa
uznavaji na Ukrajine a opraviiuji ich drzitelov pokracovat’ v dtudiu, vritane
v adpirantire, v sulade s platnou pravnou tpravou Ukrajiny.

Clanok 9

Doklady o ukonéeni vysokoskolského vzdelania treticho stuptia s udelenim
alkademického titulu doktor (,,philosophiae doctor"; skratka ,PhD."} a akademického
titulu doktor umenia (,artis doctor”, skratka ,ArtD."), vydané vysokymi skolami
v Slovenskej republike, a diplom o udeleni vedeckej hodnosti . kandidal nauk",
vydany splnomocnenym organom $tatnej moci Ukrajiny, sa vzajomne uznavaju
v stilade s plalnou pravnou upravou $tatov zmluvnych stran.

Clanok 10

Uznavanie rovnocennosti dokladov o vzdelani za u¢elom profesijného vvkonu
povolania sa bude uskuto¢iiovat’ podPa platnej pravnej tpravy Statov zmluvnych
stran.

Clanok 11

1. Zmluvné strany vytvoria komisiu expertov na rieenie spornych otazok, ktoré
mozu vzniknit’ po nadobudnuti i¢innosti tejto dohody, obnovu zoznamov vysokych
§kol Slovenskej republiky a Ukrajiny, ako aj vymenu informacii o zmene v ich
vzdelavacich systémoch.

2. O zloZeni spolo¢nej komisie sa zmluvné strany budi navzajom informovat’
diplomatickou cestou.

3. Komisia expertov sa bude zvoldvat’ v pripade potreby na Ziadost jednej
zo zmluvnych stran. Miesto a €as zasadnuti budu odsihlasené diplomatickou cestou.

Clanok 12

Na ziklade vzdjomného sihlasu zmluvnych stran do tejto dohody sa méZu
zapracovat’ zmeny a doplnky vo forme jednotlivych protokolov, ktoré nadobudaji
platnost’ podl'a postupu stanovené¢ho v élanku 13 tejto dohody a budi tvorit’
neoddelitelnd sti¢ast’ tejto dohody:.




Clanok 13

|. Tato dohoda sa uzaviera na neuréity ¢as a nadobudne platnost’ v prvy den
druhého mesiaca nasledujiccho po datume prijatia poslednej pisomnej notilikacie, klorou
si zmluvné strany diplomatickou cestou oznamuju, Ze boli splnen¢ vietky vnutroitaine
pravne podmienky potrebné pre nadobudnutie jej platnosti.

2. Kazda zmluvna strana méze tuto dohodu kedykolvek vypovedal’ pisomnym
oznamenim druhej zmluvnej strane diplomatickou cestou. V takom pripade sa platnost’
tejto dohody skonéi uplynutim Siestich mesiacov odo dna prijatia oznamenia
o vypovedani.

T
Dang v 3@}11@@'{— ....... dna (SOLklO‘{L}L ....... 2014 v dvoch exemplaroch,

kazdy v slovenskom a ukrajinskom jazyku, pri¢om oba texty maju rovnaku platnost’.

Za vladu Slovenskej republiky




